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Plato de ducha

Propiedades

Estructura antibacteriana
Antibacterial structure
Structure antibactérienne

Fabricado en ESPANA
Manufactured in SPAIN
Fabriqué en ESPAGNE

Producto eco sostenible
Eco-sustainable product
Produit éco-durable

Properties Strutura antbatierica Prodotto in SPAGNA Prodotto ecosostenibie
Pro pri eta No contiene Silice Certificacion clase 1 Embalaje 100% reciclable
O (y Does not contain silica Class 1 certification 100% recyclable packaging
o Ne contient pas de silice Certification classe 1 Emballage 100 % recyclable
S Non contiene silice 3 Certificazione classe 1 ﬁ) Imballaggio riciclabile al 100%
Antideslizante CLASE 3 0% consumo agua en produccion Conforme reglamento CE (REACH)
Class 3 slip resistance 0% water consumption in production In accordance with EC regulation (REACH)
Antidérapant CLASSE 3 0 % de consommation d'eau dans la production Conforme au réglement CE (REACH)
Antiscivolo CLASSE 3 0/\ 0% consumo di acqua nella produzione Conformita al regolamento CE (REACH)
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Compacto fabricado a base de resinas,
cargas minerales formuladas y acabado
superficial con nuestro Gel-Coat especial de
altas prestaciones (isoftélico sanitario, sin
poro, tratamiento U.V., antibacterias, alta
resistencia) utilizado en la industria naval y
aerondautica. Con este ultimo acabado,
evitamos problemas de hidrélisis a medio y
largo plazo. Las dimensiones de los platos de
ducha pueden variar ligeramente por el
material y el proceso de fabricacién, con una
tolerancia de +5 mm en largo/ancho y £3 mm
en espesor. Estas variaciones no afectan su
funcionalidad ni instalacién y no se
consideran defectos. Cumplen con la norma
UNE-EN 14527.

Compact made with resins, mineral fillers
formulated and our special high-performance
Gel-Coat surface finish (sanitary isophthalic,
non-porous, UV treatment, antibacterial, high
resistance) used in the shipbuilding and
aeronautics industries. This finish prevents
problems of hydrolysis in the medium and
long term. The dimensions of shower trays
may vary slightly depending on the material
and manufacturing process, with a tolerance
of £5 mm in length/width and +3 mmin
thickness. These variations do not affect their
functionality or installation and are not
considered defects. They comply with the
UNE-EN 14527 standard..
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Compact fabriqué a base de résines, de
charges minérales formulées et d’une finition
superficielle avec notre Gel-Coat spécial
haute performance (isoftalique sanitaire, sans
pore, traitement UV, antibactérien, haute
résistance) utilisé dans I'industrie navale et
aéronautique. Grace a cette derniére finition,
nous évitons les problemes d’hydrolyse a
moyen et long terme. Les dimensions des
receveurs de douche peuvent varier
légérement en fonction du matériau et du
processus de fabrication, avec une tolérance
de +5 mm en longueur/largeur et +3 mm en
épaisseur. Ces variations n’affectent ni leur
fonctionnalité ni leur installation et ne sont
pas considérées comme des défauts. lls sont
conformes a la norme UNE-EN 14527.
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Composto a base di resine, cariche minerali
formulate e finitura superficiale con il nostro
speciale Gel-Coat ad alte prestazioni
(isoftalico sanitario, senza pori, trattamento
UV, antibatterico, alta resistenza) utilizzato
nell'industria navale e aeronautica. Con
quest'ultima finitura, evitiamo problemi di
idrolisi a medio e lungo termine. Le
dimensioni dei piatti doccia possono variare
leggermente a seconda del materiale e del
processo di fabbricazione, con una tolleranza
di £5 mm in lunghezza/larghezza e +3 mm in
spessore. Queste variazioni non influiscono
sulla loro funzionalita o installazione e non
sono considerate difetti. Sono conformi alla
norma UNE-EN 14527.



1§57

Resistencia agentes quimicos
Resistance to chemical agents
Résistance aux agents chimiques
Resistenza agli agenti chimici

Resistencia altas temperaturas
High temperature resistance

Resistenza alle alte temperature
Resistenza alle alte temperature

Resistencia a rayos UVA
Resistance to UVA rays
Résistance aux rayons UVA
Resistenza ai raggi UVA

Resistencia al impacto
Impact resistance

Résistance aux chocs
Resistenza agli urti

Hidrofugo Resistencia al rayado
Water repellent Scratch resistance
Hydrofuge Résistance aux rayures
Idrofugo Resistenza ai graffi
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Fécil de instalar
Easy to install

Facile a installer
Facile da installare

Bajo coste de mantenimiento
Low maintenance cost

Faible colt d'entretien

Basso costo di manutenzione

Estraplano apto para PMR
Platform suitable for PMR

Plateforme adaptée aux PMR
Piattaforma elevatrice adatta per PMR

Producto ultraligero
Ultra-lightweight product
Produit ultra-léger
Prodotto ultraleggero

Customisable measurement
Mesure personnalisable
Mesure personnalisable

Reducible / Adaptable
Reducible / Adaptable
Réductible / Adaptable
Riducibile / Adattabile

Completamente reversible,
esmaltado en 4 cara

Fully reversible,
enamelled on 4 sides

Entiérement réversible,
émaillé sur 4 faces

Completamente reversibile,
smaltato su 4 lati

Posibilidad colorplus
Colourplus option
Possibilité colorplus
Possibilita colorplus

Espesor_Thickness_Epaisseur_Spessore

Las dimensiones de los platos de ducha pueden variar ligeramente por el material y el proceso de fabricacion, con una tolerancia de +5 mm en largo/ancho y #3 mm en
espesor. Estas variaciones no afectan su funcionalidad ni instalacion y no se consideran defectos. Cumplen con la norma UNE-EN 14527.

The dimensions of shower trays may vary slightly depending on the material and manufacturing process, with a tolerance of +5 mm in length/width and +3 mm in thickness.
These variations do not affect their functionality or installation and are not considered defects. They comply with the UNE-EN 14527 standard.

Les dimensions des receveurs de douche peuvent varier légérement en fonction du matériau et du processus de fabrication, avec une tolérance de +5 mm en longueur/largeur
et de 3 mm en épaisseur. Ces variations n'affectent ni leur fonctionnalité ni leur installation et ne sont pas considérées comme des défauts. lls sont conformes a la norme
UNE-EN 14527.

The dimensions of shower trays may vary slightly depending on the material and manufacturing process, with a tolerance of +5 mm in length/width and +3 mm in thickness.
These variations do not affect their functionality or installation and are not considered defects. They comply with the UNE-EN 14527 standard.

Acabados SAND
Finishes Sand
Finitions Sable

Finiture Sabbia



Colorstandard

PO _Polar

NCS S0502-R50B

BP_Perla

NCS S1005-Y50R

NCS S2500-N

Colorplus
poalgi

El sistema colorplus de poalgi consigue
adaptar el color de tu plato de ducha a
partir del color de cualquier superficie y/o
gama de color tipo carta universal RAL o

NCS.

BL_Blanco

NCS 0500-N

AL_Albero

NCS S3010-Y20R

CT_Concret

NCS S4000-N

The poalgi colorplus system adapts the
colour of your shower tray to the colour of
any surface and/or colour range from the

RAL or NCS universal colour chart.

MA_Marfil

NCS S0502-Y

TU_Tundra

NCS S6005-Y20R

AN_Antracita

NCS S8000-N

Le systéme colorplus de poalgi permet
d'adapter la couleur de votre receveur de
douche a partir de la couleur de n'importe

quelle surface et/ou gamme de couleurs
de type nuancier universel RAL ou NCS.

Il sistema colorplus di poalgi & in grado di
adattare il colore del tuo piatto doccia al
colore di qualsiasi superficie e/o gamma di
colori tipo carta universale RAL o NCS.

Pequefias variaciones en los tonos de las piezas son una particuladidad de los productos fabricados con cargas y pigmentos naturales y deben considerarse validas.

Slight variances in tone are a characteristic feature of products made with natural fillers and pigments and should be considered valid.

De légeres variations de ton sont une caractéristique des produits fabriqués avec des charges et des pigments naturels et doivent étre considérées comme valides.

Piccole variazioni nei toni dei pezzi sono una caratteristica dei prodotti realizzati con cariche e pigmenti naturali e devono essere considerate valide.

Ensayos_Cleanability_Facilité de nettoyage Prove

Organismo notificado_Notified Body_Organisme notifie_Organismo notificato

AIDIMME - informe ensayos N° 2401151-01

NOfma_ReguIationiNormeiNorma

Resultado_Result_Résultat_Risultato

Facilidad de limpieza_cCieanability_Facilité de nettoyage_Pulibilita

EN 14527:2016+A1:2019

Drenaje de agua_Drainage of water_Evacuation de I'eau_Drenaggio dell'acqua

EN 14527:2016+A1:2019

Estabilidad del fondo_Fund stability_Stabilité du fond_Stabilita del fondo

EN 14527:2016+A1:2019

Resistencias_Resistance _Résistance_Resistenze

Variaciones de temperatura_Temperature variations_Variations de température_Variazioni di temperatura

EN 14527:2016+A1:2019

Agentes quimicos Yy CO|0rantES_Chem\ca\ and coloring agents_Agents chimiques y colorants_Agenti chimici e coloranti

ACidO aCétiCO_Aceuc acid_Acide acétique_Acido acetico (10%)

EN 14527:2016+A1:2019

Hidréxido SédiCO_Sod\um hydroxide_Hydroxyde sodique_Idrossido di sodio (5%)

EN 14527:2016+A1:2019

Etanol_Ethanol_Ethanol_Etanolo (70%)

EN 14527:2016+A1:2019

Lej I'a_B\eachiJaveLLeJ ia

EN 14527:2016+A1:2019

Azul de metileno_Methylene blue_Bleu de méthylene_Blu di metilene (1%)

EN 14527:2016+A1:2019

AN NN




Medidas SAND
Measurements Y X E Tolerancias:
Mesures > A+/-3mm
Misure o L +/-5mm
100 a 200 cm
- o Espesor
e +/-3 cm
Clay 70
Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza  Length_long_lungo
70 cm 100 cm 50 cm 35cm Sand Ref 235
70 cm 120 cm 60 cm 35cm Sand Ref 236
70 cm 140 cm 70 cm 35cm Sand Ref 237
70 cm 160 cm 80 cm 35cm Sand Ref 238
70 cm 180 cm 90 cm 35cm Sand Ref 239
Clay 80
Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza  Length_long_lungo Finish_ Finition_Consistenza
80 cm 100 cm 50 cm 40 cm Sand Ref 240
80 cm 120 cm 60 cm 40 cm Sand Ref 241
80 cm 140 cm 70 cm 40 cm Sand Ref 242
80 cm 160 cm 80 cm 40 cm Sand Ref 243
80 cm 180 cm 90 cm 40 cm Sand Ref 244
80 cm 200 cm 100 cm 40 cm Sand Ref 245
Clay 90
Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza  Length_long_lungo Finish_ Finition_Consistenza
90 cm 100 cm 50 cm 45 cm Sand Ref 246
90 cm 120 cm 60 cm 45 cm Sand Ref 247
90 cm 140 cm 70 cm 45 cm Sand Ref 248
90 cm 160 cm 80 cm 45 cm Sand Ref 249
90 cm 180 cm 90 cm 45 cm Sand Ref 250
90 cm 200 cm 100 cm 45 cm Sand Ref 831
Vélvula
Valve
Vanne Alto Diametro
Valvola Height_Taille_lungo_Alto  Diameter_ Diamétre_ Diamétre
—mé- McAlpine, 53 cm 90 cm Ref 311S

058mm

20mm

a40mm

capacidad de
desague 35 I/m.
Salida horizontal

McAlpine va\vé:\'/a.nne McAlpine_Valvola McAlpine



Rejilla

Grid 100/120 — Lacada (Colorstandard) Ref CL1
Grille 140/160 [ ———  Coated (Colorstandard) Ref CL2
Griglia 180/200 [ ==—==—  Laqué (Colorstandard) Ref CL3

Laccata (Colorstandard)

100/120 B Rejilla acero inoxidable Ref CI1
140/160 EEE Stainless steel grid Ref CI2
180/200 B Crille en acier inoxydable Ref CI3

Griglia in acciaio inossidabile

Informacién adicional
Additional information
Information complémentaire
Ulteriori informazioni

7 Cartén reciclado Embalaje en palet Peso neto
"‘ Recycled cardboard Pall t K . N t . ht
.‘ Carton recyclé allet packaging et weig

Cartone riciclato Emballage de palettes Poids net
Imballaggio su pallet H Peso netto

Embalaje 100% reciclable

100% recyclable packaging Cartén_Cardboard_Carton_Cartone

Emballage 100 % recyclable

( K-) Imballaggio riciclabile al 100% LER/EWC 1501 01 -R3

Plasticos_Plastics_Plastiques_Plastica WRAITOM® 35 Kg/m2

LER/EWC 150102 -R3
Material inerte, recuperable al 100 %

Inert material, 100 % recoverable
Matériau inerte, récupérable a 100 %

Materiale inerte, recuperabile al 100%

Declaracion de Conformidad Poalgi S.L. declara que los productos que fabrican son conformes al anexo ZA de la norma UNE-EN
. 13310:2003+A1 fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y Métodos de ensayo.
Declaration of performance
Déclaration de performance Poalgi S.L. declares that the products they manufacture are in accordance with Annex ZA of the UNE-EN
L. . . . 13310:2003+A1 kitchen sink. Functional requirements and test methods.
Dichiarazione di conformita
Poalgi S.L. déclare que les produits qu'’ils fabriquent sont conformes a I'annexe ZA de I'évier de cuisine UNE-
EN 13310:2003+A1 . Exigences fonctionnelles et méthodes d’essai.

Poalgi S.L. dichiara che i prodotti da essa fabbricati sono conformi all'allegato ZA della norma UNE-EN
13310:2003+A1 lavelli da cucina. Requisiti funzionali e metodi di prova.

Certificados de garantia

e AENOR
Guarantee certificate u
Certificats de garantie N 150 san & ] C €

A
o A H raducta BUREAU VERITAS
Certificati di garanzia BACTIBLOCIK Crtihasdo

OV LADSRAT RIS ARGENAL

Certification

Proyecto 1+D+1




	Hoja1

